Serie 01V

(JAIGNEP

SOLENOIDS AND CONNECTORS
MAGNETSPULEN UND STECKER

BOBINES ET CONNECTEURS
BOBINAS Y CONECTORES
SOLENOIDES E CONECTORES

(]
Solenoide 22 mm
Solenoid
Magnetspulen
Bobine
Bobina
Solendide
016
22
Codice Tensione Potenza 10 08.15
Code Voltage Power 2 m
Nummer Spannung Leistung Pack
Code Tension Puissance .
Codigo Tension Potencia L
Cédigo Tensdo Poténcia .
SOLO01 012 C 1000 12V DC 3w 1 o ——
SOLO01 024 C 1 000 24V DC 3w 1 2 | R -
% SOLO1 024 C 3 000 24V DC 2W 1 - T ) o
SOLO1 024 A 2 000 24V AC 5VA 1 f f o
SOLO1 110 A 2 000 110V AC 5VA 1 0915 —
SOLOT 220 A 2 000 220V AC 5VA 1 0 | e n |
* Solenoide Consigliato (ECO-FRIENDLY).
Solenoid Recommended (ECO-FRIENDLY).
Empfohlene Magnetspule (ECO-FRIENDLY).
Bobine recommandé (ECO-FRIENDLY).
Bobina aconsejada (ECO-FRIENDLY).
Solendide Recmendado (ECO-FRIENDLY).
TOLLERANZE DI TENSIONE CLASSE DI ISOLAMENTO CICLO DI LAVORO (ED)
VOLTAGE TOLERANCE CLASS OF ISOLATION DUTY RATE (ED)
SPANNUNGSTOLERANZ +10 % ISOLATIONSKLASSE F CEI EN EINSCHALTDAUER (ED) 100 %
TOLERANCE DE TENSION - 0 CLASSE D'ISOLATION 60085 CYCLES DE SERVICE (ED) 0
TOLERANCIA DE TENSION CLASE DE AISLAMIENTO CICLO DE TRABAJO (ED)
TOLERANCIAS DE TENSAO CLASSE DE ISOLAMENTO CICLO DE TRABALHO (ED)
GRADO DI PROTEZIONE IP65 IEC TERMINALI TEMPERATURA AMBIENTE
DEGREE OF PROTECTION 60529 TERMINALS AMBIENT TEMPERATURE
SCHUTZART oTIconnetto e VERBINDUNG INDUSTRIAL UMGEBUNGSTEMPERATUR -20°C
DEGRF DE PROTECTION with connector CONNEXION AMP TEMPERATURE AMBIANTE +50 °C
GRADO DE PROTECCION avec connecteur TERMINALES TEMPERATURA AMBIENTE
GRAU DE PROTEGAO oo, TERMINAIS TEMPERATURA AMBIENTE
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(JAIGNEP

Serie 01V

Connettore 22 mm

Connector
Stecker
Connecteur
Conector
Conectore

Colore
Color
Farbe

Codice
Code
Nummer

Code Couleur
Codigo Color
Cédigo Cor

CONO1 000 01
CONO02 024 00
CONO02 110 00
CONO02 250 00

ooon

W NERO
BLACK
SCHWARZ
NOIR
NEGRO
PRETO

VDR: Dotati di Varistore come dispositivo di protezione delle sovratensioni.

Caratteristiche
Characteristics

‘i

Fitted with varistors as surge protection device.
Ausgestattet mit Varistor als UberSpannungsschutz.

Equipé avec varistance de protection contre les sur Tensions.
Dotado de Varistor como dispositivo de proteccion de sobretensiones.

Dotados de Varistor como dispositivo de prote¢do de sobreten¢do.

i Schema elettrico

=l | Wiring
- Elektroschema
i Schéma électrique
: Esquema eléctrico
Esquema elétrico

GRADO DI PROTEZIONE
DEGREE OF PROTECTION
SCHUTZART

DEGRE DE PROTECTION
GRADO DE PROTECCION
GRAU DE PROTECAO

Eigenschaften
Caractéristiques Backs
Caracteristicas
Caracteristicas 21
2 POLI - Pins - Pins - Broches - Pins - Pinos 1 110.1
LED + VDR 0 - 24V 1
LED + VDR 110V 1 =0
LED + VDR 220V 1 B ]Jm [B“
[ TRASPARENTE ! ) \ ®
TRANSPARENT © =4
TRANSPARENT 5 =@
TRANSPARENT 7
TRANSPARENTE
TRANSPARENTE 018,2
PGO9
12
2
+D
CONO1 000 01
DIAMETRO CAVO
CABLE DIAMETER
IP65 IEC KABELDURCHMESSER 6+ 8mm
60529 DIAMETRE DU CABLE )
DIAMETRO DEL CABLE
DIAMETRO DO CABO

¥
W

CONO02 024 00
CONO2 110 00
CONO02 250 00

TERMINALI
TERMINALS
VERBINDUNG
CONNEXION
TERMINALES
TERMINAIS

Tk

INDUSTRIAL
AMP

17.25



